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Flat paper-film reel for sterilisation
TDS - PFR-01 (STEAM, EO, FORM)

1. Product description

Flat paper-film reel for sterilisation, with indicators of sterilisation by the application of: steam
(STEAM), ethylene oxide (EO), formaldehyde (FORM).

2. Application

The reel is used as packaging for medical devices intended for sterilisation by the application of
pressurised steam or ethylene oxide or formaldehyde.

3. Technical parameters

3.1. Description

The reel has a rectangular shape and is made of transparent polyester polypropylene laminate film
with bluish colour. The laminate is bonded with the 60 g/m?medical paper by heat-sealing,
sterilisation process indicators are printed on the paper on the side of the film within the heat-sealed
area.

3.2. Dimensions
Width: 50mm - 500 mm
Reel width tolerance: + 2 mm

Length: 100 m or 200 m

3.3. Raw material

No. Raw material Appendix humber

1 Medical paper 60 g/m? Paper parameters compliant with
appendix TDS-APPENDIX-01

2 Film — polyester-polypropylene Film parameters compliant with
laminate appendix TDS-APPENDIX-02
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Film - polyester polypropylene laminate with no less than 6 layers (plus a glue layer), complies with
the requirements of EN 868-5:2009. Thickness of the polyester layer: 12 p, thickness of
polypropylene layers: 38 p. Medical paper 60 g/m?, complies with the requirements of EN 868-3:2009,
for sterilisation by steam, ethylene oxide, formaldehyde.

3.4. Sterilisation indicators compliant with EN 11140-1:2015-01
Indicators shape: rectangles formed with oblique stripes.

a) for steam under pressure sterilisation - pink in colour, after sterilisation it changes its colour to
brown. The indicator has the word 'STEAM' (in English, German, Russian, Polish), on the sides of the
indicator, in the seal there is text reading 'brown after sterilisation’ in the above languages.

b) for ethylene oxide sterilisation - bluish-green in colour, after sterilisation it changes its colour to
yellow. The indicator has the word 'EQ’" on the sides of the indicator, in the seal there is text reading
‘vellow after sterilisation’ (in English, German, Russian, Polish).

c) for formaldehyde sterilisation - dark pink in colour, after sterilisation it changes its colour to green.
The indicator has the word 'FORM' (in English, German, Russian, Polish), on the sides of the indicator,
in the seal there is text reading 'green after sterilisation' in the above languages.

3.5. Other marking

Printed on the paper and visible on the side of the laminate:

warning text: 'Do not use if the package is damaged’ (in English, German, Russian, Polish), BOM
trademark (Safe Medical Packaging), the CE mark, an icon indicating peel direction, text ‘1SO 11607-1,2
EN 868-5’, a single use symbol.

Printed on the side of the paper:

LOT number, an icon indicating peel direction and the size (packaging width in millimetres x packaging
length in metres).

3.6. Seals
The seal along the long sides of the reel has the shape of a straight line segment.

The seal consists of three grooves whose total width is not less than Sm/m
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Flat paper-film reel for sterilisation
TDS - PFR-01 (STEAM, EO, FORM)

Peel seal strength:
- minimum value of 1.50 N/15mm,
- maximum value is limited by the difficulty in opening of the packaging.

Recommended:

- sealing temperature of laminate with medical paper 60 g/m? (compliant with EN 868-3) 180-220°C.
Due to a great variety of heat-sealers available on the market, which heat-seal is different ways - it is
acceptable to get a proper closing seal at temperature 150°C,

- pressure values 40-100N

Shelf life

Product shelf life is 5 years from the date of manufacture.

4. Storage conditions prior to use

Recommended temperature 15 - 35 ©C, relative humidity 25 - 65%, keep away from direct sunlight
and radiators, in areas free of dust and pathogenic microorganisms.

5. Standards
The products are compliant with the following standards:

EN 868-3:2009, Packaging for terminally sterilised medical devices -- Part 3: Paper for use in the
manufacture of paper bags (specified in EN 868-4) and in the manufacture of pouches and reels
(specified in EN 868-5). Requirements and test methods

EN 868-5:2009, Packaging for terminally sterilised medical devices -- Part 5: Sealable pouches and reels
of porous and plastic film construction. Requirements and test methods

PN-EN 11140-1:2015-01, Sterilization of health care products -- Chemical indicators -- Part 1: General
requirements

EN ISO 11 607-1:2011, Packaging for terminally sterilised medical devices -- Part 1: Requirements for
materials, sterile barrier systems and packaging systems

EN 1SO11 607-2:2008, Packaging for terminally sterilised medical devices -- Part 2: Validation
requirements for forming, sealing and assembly processes
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Sterilizavimas

TDS-PFR-01 PlokScia popieriaus-plévelés juosta rulone sterilizavimui
(Garais, etileno oksidu, formaldehidu)

1. Gaminio apraSymas

Ploks¢ia popieriaus-plévelés juosta rulone sterilizavimui su sterilizavimo indikatoriais naudojant
garus (STEAM), etileno oksida (EO), formaldehidg (FORM).

2. Naudojimas

Juosta rulone naudojama suspaustais garais, etileno oksidu ar formaldehidu sterilizuojamy
medicininiy prietaisy jpakavimui.

3. Techniniai parametrai

3.1. ApraSymas
Juosta rulone yra staCiakampio formos ir pagaminta i§ permatomos melsvos spalvos
poliesterio-polipropileno laminato plévelés. Laminatas yra suklijuojamas su medicininiu
popieriumi 60 g/m* uzlydant kar$¢iu, sterilizavimo proceso indikatoriai yra Zymimi ant
popieriaus plévelés puséje Salia uzlydymo siiilés.

3.2. Matmenys
Plotis: 50 mm - 500 mm
Rulono plocio leistinieji nuokrypiai: £ 2 mm

Ilgis: 100 m arba 200 m

3.3. Zaliavos

Nr. Zaliavos Priedo numeris
1 Medicininis popierius 60 g/m? Popieriaus parametrai atitinka prieda
TDS-APPENDIX-01
2 Plevelés - poliesterio-polipropileno | Plévelés parametrai atitinka prieda
laminatas TDS-APPENDIX-02
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TDS-PFR-01 Ploks¢ia popieriaus-plévelés juosta rulone sterilizavimui
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Plevelés - poliesterio-polipropileno laminatas su ne maZiau, kaip 6 sluoksniais (ir papildomai
klijy sluoksnis), atitinka EN 868-5:2009 reikalavimus. Poliesterio sluoksnio storis: 12 H,
polipropileno sluoksniy storis: 38 .. Medicininis popierius 60 g/m? atitinka EN 868-3:2009
reikalavimus, sterilizavimui garais, etileno oksidu, formaldeidu.

3.4.  Sterilizavimo indikatoriai atitinka EN 11140-1:2005-01
Indikatoriy forma: staciakampio formos su jstriZomis juostelémis.

a) sterilizavimui suspaustais garais - rausvos spalvos, po sterilizavimo spalva pasikeiéia j
ruda. Indikatorius paZenklintas uzrasu ,,STEAM® (angly, vokietiy, rusy ir lenky
kalbomis) indikatoriaus Sonuose, sandarinimo sililé paZzenklinta uZradu ,ruda po
sterilizavimo* auks¢iau paiminétomis kalbomis.

b) Sterilizavimui etileno oksidu — melsvai-Zalios spalvos, po sterilizavimo spalva pasikei¢ia
1 geltong. Indikatorius pazenklintas uZrasu ,,EO%, indikatoriaus $onuose, sandarinimo
sitilé paZenklinta uzraSu ,.geltona po sterilizavimo“ (angly, vokiegiy, rusy ir lenky
kalbomis).

¢) sterilizavimui formaldehidu - tamsiai rausvos spalvos, po sterilizavimo spalva pasikei¢ia
i Zalig. Indikatorius pazenklintas uZrasu ,,FORM* (angly, vokie¢iy, rusy ir lenky
kalbomis) indikatoriaus Sonuose, sandarinimo siiilé paZenklinta uzraSu ,Zalia po
sterilizavimo* auks¢iau paiminétomis kalbomis.

3.5.  Kitas Zenklinimas
Atspausdintas ant popieriaus ir matomas laminato puséje:

ispéjamasis tekstas: ,,Nenaudoti, jeigu pakuoté yra sugadinta® (angly, vokie&iy, rusy ir lenky
kalbomis), BOM prekés Zenklas (Saugi medicinos priemoniy pakuoté), CE Zenklas,
atpléeSimo krypti nurodantis Zenklas, tekstas “ISO 11607-1,2 EN 868-5%, vienkartinio
naudojimo simbolis.

UZraSas ant popierinés pusés:

Partijos numeris, atpléSimo krypti nurodantis Zenklas ir matmenys (pakuotés plotis
milimetrais x pakuotés ilgis metrais).
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Sterilizavimas

TDS-PFR-05 Ploks¢ia popieriaus-plévelés juosta rulone sterilizavimui
(Garais, etileno oksidu, formaldehidu)

3.6. Sandarinimo siiilés

Sandarinimo sitlés iSilgai rulono ilgyjy kradty yra tiesios linijos formos.
Sandarinimo sitil¢ sudaro trys grioveliai, kuriy bendras plotis yra ne maZesnis kaip 6 mm.

Nuplésiamos sandarinimo siiilés tvirtumas:
- maziausia verté 1.50 N/15mm,
- didziausia verté yra ribojama pakuotés atidarymo sudétingumu.

Rekomenduojama:

- laminato su medicininiu popieriumi 70 g/m? uZlydymo temperatiira (pagal EN 868-3)
180-220°C. Kadangi rinkoje yra daugybé terminio sandarinimo prietaisy, kurie skirtingai
sandarina siiiles - tinkama sandarinimo sitilé uZlydoma 150°C temperatiiroje,

- slegio vertés 40-100N

4. Galiojimo laikas
Produkto galiojimo laikas yra 5 metai nuo pagaminimo datos.
S. Laikymo salygos prie§ naudojimg

Rekomenduojama temperatiira 15 - 35 °C, santykiné drégmé 25 - 65%, saugoti nuo

tiesioginiy saulés spinduliy ir radiatoriy, vietose, apsaugotose nuo dulkiy ir patogeniniy

mikroorganizmy.
6. Standartai

Produktai atitinka Siuos standartus:

EN 868-3:2009, Sterilizuoty medicinos priemoniy pakuotés - 3 dalis: Popierius,
naudojamas popieriniams maiSams (pagal EN 868-4) maiSeliams ir ritiniams (pagal EN
868-5). Reikalavimai ir bandymo metodai.
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Sterilizavimas

TDS-PFR-05 Plokscia popieriaus-plévelés juosta rulone sterilizavimui
(Garais, etileno oksidu, formaldehidu) —
su popieriumi 70 g/m?

EN 868-5:2009, Sterilizuoty medicinos priemoniy pakuotés - 5 dalis: kar$¢iu uzlydomi
maiSeliai ir vamzdiniai apvalkalai, sudaryti i§ akytyjy medZiagy ir plastikiniy pléveliy.
Reikalavimai ir bandymo metodai.

PN-EN 11140-1:2015-01, Sveikatos prieZitiros produkty sterilizavimas - Cheminiai
indikatoriai - 1 dalis: Bendrieji reikalavimai.

EN ISO 11 607-1:2011, Sterilizuoty medicinos priemoniy pakuotés - 1 dalis:
Reikalavimai, keliami medziagoms, sterilioms apsauginéms sistemoms ir pakavimo
sistemoms.

EN ISOI1 607-2:2008, Sterilizuoty medicinos priemoniy pakuotés - 2 dalis:
Patvirtinimo reikalavimai, keliami formavimo, sandarinimo ir surinkimo procesui.

mgr. inz. Jan Rosinski (parasas)
TZMO S.A.
Vyr. technologas

Parengé: Andrzej Tulodziecki 2017-03-09
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TDS-APPENDIX-01

Technical data and specification of paper 60 g/m? used for the

production of paper-film packaging for STEAM, EO, FORM
sterilisation

REQUIREMENTS UNITS NORMS AND VALUES
METHODS
Basis weight g/m? 150 536 60
Porosity according to Bendtsen mlfmin 1SO 5636-3 1000
Air permeance um/Pa.s I1SO 5636-3 11.40
Roughness on both sides according to Bendtsen mi/min 1ISO 8791-2 375
Pore diameter um EN 868-2 (app. E) 21
Thickness um I1SO 534 83
Longitudinal tensile strength — dry KN/m EN iSO 1924-2 6.40
Transverse tensile strength — dry KN/m EN IS0 1924-2 3.40
Longitudinal tensile strength — wet kN/m 1SO 3781 2.10
Transverse tensile strength — wet kN/m ISO 3781 1.10
Bursting strength - dry kPa I1SO 2758 350
Bursting strength ~ wet kPa 1SO 3689 150
Longitudinal tearing resistance mN ISO 1974 600
Transverse tearing resistance mN ISO 1974 650
Surface absorption (COBB 60 sec.) o/m? EN 535 15
Water repellency s EN 868-2:2009 35
(app. D)
pH of agueous exiract pH IS0 6588 7
Fluorescence Pts/m? EN 868-2:2009 0
(app. B)
Sulphur content % I1ISO 9198 0.25
Chioride content % ISO 9197 0.05
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Popieriaus 60 g/m?* naudojamo popieriaus-plévelés
pakuociy, skirty sterilizavimui garais, etileno oksidu ir

TDS-APPENDIX-01 formaldehidu, gamybai, techniniai duomenys ir

specifikacija
REIKALAVIMAI VIENETAS NORMOS VERTES
IR METODAI
Pagrindiné masé g/m? ISO 536 60
Poringumas pagal Bendtsen'g ml/min ISO 5636-3 1000
Oro pralaidumas pm/Pa.s ISO 5636-3 11.40
Abiejy pusiy Siurk$tumas pagal ml/min ISO 8791-2 375
Bendtsen'a
Pory dydis pm EN 868-2 (E priedas) 21
Storis pum ISO 534 83
Atsparumas tempimui i§ilgine kN/m EN ISO 1924-2 6.40
kryptimi - sausas
Atsparumas tempimui skersine kN/m EN ISO 1924-2 3.40
kryptimi — sausas
Atsparumas tempimui i$ilgine kN/m ISO 3781 2.10
kryptimi - §lapias
Atsparumas tempimui skersine kN/m ISO 3781 1.10
kryptimi — Slapias
Atsparumas triikimui - sausas kPa ISO 2758 350
Atsparumas trikimui — §lapias kPa ISO 3689 150
Atsparumas plySimui iSilgine mN ISO 1974 600
kryptimi
Atsparumas plySimui skersine mN ISO 1974 650
kryptimi




PavirSinis sugérimas (CIBB 60 s) g/m? EN 535 15
Atsparumas vandeniui ] EN 868-2-2009 35
(D priedas)
Vandeninio tirpalo pH pH ISO 6588 7
Fluorescencija Pts/m? EN 868-2-2009 0
(B priedas)
Sieros kiekis % ISO 9198 0.25
Chlorido kiekis % ISO 9197 0.05
mgr. inz. Jan Rosinski (parasas)
TZMO S.A.
Vyr. technologas
Parenge: Andrzej Tulodziecki 2017-05-05
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TDS-APPENDIX-02

Technical data and specification of film laminate used for the
production of paper-film packaging for STEAM, EO, FORM
sterilisation

1. The film laminate is blue, consisting of seven layers having different functions.

a) 12 polyester thickness,

b) 21 of glue - adhesive layer of the laminate,

c) 38 thickness of 5-layer

2. Raw materials used to produce the film laminate are primary raw materials.

polypropylene

All the used raw materials are non-toxic.

3. Characteristics:

Parameter of laminate Test method Unit Result Tolerance

Basis weight MB/MW/04 g/m? 53 + 6%
ASTM D 2673

Thickness MB/MW/03 iSO pm 52 * 6%

4593

Breaking force lengthwise MB/MW/06 N 65 Average value
ASTM D 882

Breaking force crosswise EN 1SO 527-1:3 N 62 Average value

Elongation at break, lengthwise % 110 Average value

Elongation at break, crosswise % 100 Average value

4. The laminate meets the requirements of EN ISO 11607-1, EN 868-5.

Drawn up by: Andrzej Tulodziecki
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Plévelés laminato, naudojamo popieriaus-plévelés
pakuotiy, skirty sterilizavimui garais, etileno oksidu ir
formaldehidu, gamybai, techniniai duomenys ir
specifikacija

TDS-APPENDIX-02

1. Pléevelés lamintas yra mélynas, sudarytas i§ septyniy skirtingos paskirties sluoksniy.
a) 12p poliesterio sluoksnio storis,

d) 2p klijai — lipnus laminato sluoksnis,

e) 38u 5 polipropileno sluoksniy storis

2. Zaliavos, naudojamos plévelés laminato gamybai, yra pirminés Zaliavos.
Visos naudojamos Zaliavos yra netoksigkos.

3. Charakteristikos:

Laminato parametras Bandymo metodas | Vienetas | Rezultatas Tolerancija
Pagrindinis svoris MB/MW/04
ASTM D 2673 g/m? 53 + 6%
Storis MB/MW/03
ISO 4593 pm 52 + 6%
Atsparumas trukiui i$ilgai MB/MW/06 N 65 Vidutiné verté
Atsparumas triikiui skersai ASTM D 882 N 62 Vidutiné verté
Pailgéjimas plystant, isilgai EN ISO 527-1;3 % 110 Vidutiné verté
Pailgéjimas plystant, skersai % 100 Vidutiné verté

4. Laminatas atitinka EN ISO 11607-1, EN 868-5 reikalavimus.
mgr. inZ. Jan Rosinski (parasas)

TZMO S.A.
Vyr. technologas

Parengé: Andrzej Tulodziecki 2017-05-26
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DECLARATION

We declare that the paper-film packaging for steril
and maintain the sterility of products packed and st
if:

the packaging used for sterilisation is not

provided that point 5 is fulfilled,

the tightness of the sealing weld performed
not allowing the package to be unsealed (aq

the sterilisation process applied ta the

conducted in microbiologically controlled
hospital environment), in accordance with
effective,

the packaging has not been damaged
inappropriate handling of the package or stg

the packaging before sterilisation is stored i
a) constant temperature chosen from t
b) relative humidity maintained betwee

c) no direct access of sunlight and
appliances,

sation produced by us provide a microbial barrier

erilised in those packaging for a period of 5 years,

older than 5 years from date of manufacture and

by the customer's heat-sealer has a correct value,

scording to the requirements of EN 868-5),

product properly packed in the packaging was

conditions (maintained sanitary regime of the
sterilisation principles, and the sterilisation was

by e.g. tearing, puncture, closure damage,
rage in unsuitable conditions, etc.,

n the following conditions:

he range of 15°C - 35°C,

n 25% - 65%,

sources of harmful radiation, as well as heating

d) no dust and pathogenic microorganisms in the surroundings.

6) the sterilised product is stored in the followin
a) constant temperature chosen from t

b) relative humidity maintained betwee

¢) no direct access of sunlight and

appliances,
d) no dust and pathogenic microorgani

We urge you to use the packaging according to the
like to inform you that the final responsibility for g
ultimate user, who knows the specifications of the p

The declaration is valid indefinitely.

Torunskie Zakiady Materiamw Opatrunkowych Spoik

g conditions:

he range of 15°C - 35°C,

n 25% - 65%,

sources of harmful radiation, as well as heating

sms in the surroundings.

‘first in ~ first out" rule. At the same time, we would

ving the shelf life after sterilisz?;f tests with the
acked product and theagtual stérage conditions.
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Logotipas TZMO SA

Toruné, 2017-05-17

PAREISKIMAS

PareiSkiame, kad miisy gaminamos popieriaus-plévelés pakuotés sterilizavimui apsaugo nuo
mikroorganizmy prasiskverbimo ir iSlaiko Siose pakuotése jvynioty ir sterilizuoty produkty
steriluma 5 metus, jeigu:

1y
2)

3)

4)

3)

6)

sterilizavimui naudojamos pakuotés galiojimo laikas nevir$ija 5 mety nuo pagaminimo
datos ir su salyga, kad yra jvykdytos 5 punkto sglygos,

kliento terminio sandarinimo prietaisu uzlydomos sandarinimo sifilés tvirtumas yra
tinkamy parametry, kad pakuoté neatsiklijuoty (pagal EN 868-5 reikalavimus),

tinkamai jvynioty | pakuotes produkty sterilizavimo procesas buvo atliktas
mikrobiologiSkai kontroliuojamose salygose (iSlaikant ligoninés aplinkos higienos
normas), pagal sterilizavimo principus, ir sterilizavimas buvo veiksmingas,

pakuoté buvo nesugadinta, pvz. jpléSimas, pradirimas, atsiklijavimas, netinkamas
pakuotes tvarkymas ar laikymas netinkamose sglygose, t.t.,

pakuotés pries sterilizavima yra laikomos §iose sglygose:

a) pastovi pasirenkama temperatiira turéty bati 15 - 35 °C,

b) iSlaikoma santykiné drégmé 25 - 65%,

¢) saugant nuo tiesioginiy saulés spinduliy ir kenksmingos radiacijos $altiniy
bei $ildymo prietaisy,

d) apsaugotoje nuo dulkiy ir patogeniniy mikroorganizmy aplinkoje.

Sterilizuoti produktai yra laikomi Siose sglygose:

e) pastovi pasirenkama temperatiira turéty biti 15 - 35 °C,

f) iSlaikoma santykine drégmeé 25 - 65%,

g) saugant nuo tiesioginiy saulés spinduliy ir kenksmingos radiacijos $altiniy
bei Sildymo prietaisy,

h) apsaugotoje nuo dulkiy ir patogeniniy mikroorganizmy aplinkoje.

Mes primygtinai praSome jiisy naudoti pakuotes pagal eiliSkumo taisykle ,,pirmas gautas - pirmas
iSduotas“. Mes taip pat norétumém informuoti jus, kad galutiné atsakomybé uZ galiojimo laikg
po sterilizavimo tenka galutiniam vartotojui, kuris Zino jpakuoto produkto specifikacijas ir
faktines laikymo salygas.

PareiSkimas galioja neribotg laika
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Use instructions for pouches:

o paper-filin flat and gusseted,
o nonwoven-film flat,

o Tyvek-film flat
under the BOM brand.

1. Packing instructions

a) the load (e.g. a surgical instrument) should not take more than % of the packaging area, and at least
2 cm of free space should be left on each side of the load,

b) all sharp edges of the sterilised instrument should be properly secured to prevent the packaging from
being torn,

c) choose the right size of the pouch to the load size,

d) pay attention to the pictogram indicating the opening direction,

e) insert the items to be sterilised into the pouch in such a way as to enable aseptic removal of the item
from the pouch,

f) remove excess air from the packaging,

2) leave 2-3 cm of free space from the edge of the inserted item so that the other side of the pouch can
be heat-sealed properly,

h) heat-seal the pouch,

i) check if the seal is smooth, i.e. free from ereases, folds or bubbles.

Note! If the item inserted is too large for the packaging size, the seals may get damaged and the sterility of the
item lost.

2. Opening instructions:

a) depending on the load type:
- instruments, openwork tray etc. heavy loads - open on a clean, disinfected surface,
- dressmg materials, cotton or woven materials etc. light loads — open by holding the packaging

“in the air” is permissible

holding the paper/nonwoven/Tyvek and film with both hands,

b) according to the opening direction placed on the packaging in form of a slightly open pouch,

c) start opening the pouch at the chevron end, i.e. the part of the seal having the shape of the widely
open V letter, by separating the film layer from the paper/nonwoven/Tyvek layer,

d) slowly and carefully separate the film from the paper/nonwoven/Tyvek, by pulling the film layer
along 30-40% of the length of the packaging.

Note! Never open the packaging by piercing the paper/nonwoven/Tyvek layer with a tool or in the direction
opposite to the opening direction indicated on the packaging.
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Naudokite instrukcijas §iems maiseliams:

popieriaus-plévelés plokstiems ir su §oninémis klostémis
neaustinio pluosto-plévelés plokstiems,
Tyvek-plévelés plokitiems

BOOM prekés Zenklo,

1. Pakavimo instrukcijos

a) krovinys (ikrova) (pvz. chirurginis instrumentas) neturi u¥pildyti daugiau kaip %
pakuotés tiirio, o tarp krovinio (jkrovos) ir pakuotés turi biiti paliktas ne maZesnis kaip 2
cm tarpas,

b) kad pakuoté nebity suplédyta, visos sterilizuojamy instrumenty astrios dalys turi biti
tinkamai apsaugotos,

¢) pasirinkite tinkamo dydZio maiselj sterilizuojamoms priemonéms,

d) atkreipkite démesj i atpléSimo kryptj nurodantj Zenkla,

e} sterilizuojamas priemones j maielj sudékite taip, kad jas biity galima steriliai i¥imti i
maiselio,

f) pasSalinkite org i§ pakuotés,

g)

h)
i)

palikite 2-3 cm tarpg tarp jdétos priemonés krasty, kad kita maiselio $ong bity galima
tinkamai uzlydyti,

termiSkai uZlydykite maiselj,

patikrinkite, ar sifilé yra lygi, pvz. be rauksliy, klos¢iy ar piisieliy.

Isidémekite! Jeigu pakuojamas prietaisas yra per didelis pakuotei, siiilés gali bati sugadintos,
0 prietaisas nesterilus.

a)

. Atidarymo instrukeijos:

priklausomai nuo krovinio (jkrovos) tipo:

instrumentus, atvirus padéklus ir t.t., sunkius krovinius (jkrovas) - atidarykite ant $varaus,
dezinfekuoto pavirSiaus,

tvarstomajg medZiagg, medvilnés ar austing medZiagg ir t.t., lengvus krovinius (jkrovas) -
leidZiama atidaryti laikant pakuote ,,ore*,

laikant popieriy/neausting medZiaga/Tyvek ir plévele abiem rankomis,

b)
c)

d

pagal atidarymo kryptj, nurodyta ant pakuotés praviro maielio forma,

pradékite atidaryti pakuote ties juosta su bruksninémis linijomis, t.y. sitilés dalyje, kuri
yra plaliai atvertos V raidés formos, atskiriant plévelés sluoksni nuo
popieriaus/neaustinés medzZiagos/Tyvek sluoksnio,

letai ir atsargiai atskirkite plévele nuo popieriaus/neaustinio pluosto/Tyvek, nuplésiant
plévelés sluoksnj nuo 30-40% pakuotés ilgio.



Isidémeékite! Niekuomet neatidarykite pakuotés praduriant popieriaus/neaustinio pluosto/Tyvek
sluoksnj jrankiu arba priesinga kryptimi, nei nurodyta ant pakuotés.
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